
Calendrier des sorties de sacs Rue du Colombier 12 - 1000 Bruxelles
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�Emballages Plastiques 
Plastic verpakkingen 
Plastic packaging

� Emballages Métalliques  
• Metalen verpakkingen • Metal packaging

�Cartons à boissons 
Drankkartons 
Drinks cartons

Sacs et sachets • Zakjes • Bags and small bags 

Pots de fleurs  
Bloempotten  

Flower pots

Films • Folies • Films

Pots et tubes 
Potjes en tubes 

Jars and tubes

Barquettes et raviers 
Schaaltjes, vlootjes en bakjes

Trays and raviers 

Papiers-cartons    •    Papier-karton    •    Paper-cardboard

Les règles pour un bon recyclage • Regels voor een goede recyclage • Good recycling rules
•	 Égouttez et videz bien tous les emballages.
•	 Alle verpakkingen goed leeggieten  

of  -schrapen.
•	 Drain and empty all packaging properly.

•	 Aplatissez les bouteilles en plastique,  
remettez le bouchon.

•	 Duw plastic flessen plat, zet de dop erop. 
•	 Flatten plastic bottles, put the cap back  

on the bottle.

•	 Enlevez le film en plastique de la barquette  
et jetez-les séparément dans le sac.

•	 Verwijder de plastic folie van schaaltjes  
en  gooi ze los van elkaar in de zak.

•	 Remove the plastic film from the tray and discard both separately in the bag.

Nouveau
Nieuw

New

	� Emballages avec bouchon  
de sécurité enfant 

	� Verpakkingen met  
kindveilige sluiting 

	� Packaging with childproof caps

	� Emballages d’huile de moteur, 
pesticides, tubes de silicone

	� Verpakkingen van motorolie, 
pesticiden,  siliconenkits

	� Motor oil and pesticide packaging, silicone tubes

	� Emballages avec au moins un des pictogrammes suivants 
	� Verpakkingen met minstens één van de volgende pictogrammen 
	� Packaging with at least one of the following symbols 

	� La frigolite
	� Piepschuim
	� Expanded polystyrene

	� Emballages d’une contenance supérieure à 8 L
	� Verpakkingen met een grotere inhoud dan 8 liter
	� Packaging holding more than 8 L

	� Emballages composés d’un mix de matériaux (ex. couche de film en plastique 
+ couche de film en aluminium) ne pouvant pas être séparés, comme certaines 
pochettes de boisson, de compotine ou de nourriture humide pour animaux, etc.�

	� Verpakkingen bestaande uit een mix van materialen (bv. een laag plastic folie 
en een laag aluminiumfolie) die niet van elkaar kunnen gescheiden worden, 
zoals sommige drankzakjes, zakjes fruitmoes of natte dierenvoeding, …

	� Packaging made of a combination of materials (e.g. plastic film layer + aluminium film layer) 
which cannot be separated, like some drink, fruit purée or wet pet food pouches etc.

	� Autres objets :
	� Andere voorwerpen:
	� Other objects:

Interdit dans les PMC  •  Niet in de PMD  •  Forbidden in the PMD

Propres et secs  •  Proper en droog  •  Clean and dry

• Verre incolore 
• �Transparant 

kleurloos glas
• �Colourless glass

• Verre coloré 
• Gekleurd glas 
• �Coloured glass

P �Emballages Plastiques 
Plastic verpakkingen 
Plastic packaging M �Emballages Métalliques 

Metalen verpakkingen 
Metal packaging C/D    �Cartons à boissons 

Drankkartons 
Drinks cartons

Bouteilles, bocaux et flacons 
en verre transparent

Transparante glazen flessen, 
bokalen en flacons

Transparent glass bottles, 
jars and flasks

Mémo-tri / Sorteermemo / Sorting Memo
Le tri des déchets est obligatoire • Afval sorteren is verplicht • Waste sorting is compulsory
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Recypark 

ou/of/or

Irritant / nocif 
Irriterend / Schadelijk 
Harmful/Irritant

Dangereux pour l’environnement 
Milieuschadelijk 
Dangerous for the Environment

Toxique 
Giftig 
Toxic

Corrosif 
Corrosief 
Corrosive

Inflammable 
Ontvlambaar 
Flammable

Dangereux à long terme 
Lange termijn gevaarlijk 
Serious Health Hazard

Vide 
Leeg 
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•	 Produits d’entretien et de nettoyage 
•	 Onderhouds- en schoonmaakproducten 
•	 Cleaning products

•	 �Tous les aérosols, exceptés les aérosols  
cosmétiques et alimentaires vides

•	 ��Spuitbussen die andere dan cosmetica  
of voedingswaren hebben bevat

•	 �All aerosol cans except cosmetics and food

•	 ��Huiles et graisses de friture
•	 ��Frituuroliën en -vetten
•	 ��Frying oils and fats 

•	 ��Radiographie, seringues* et thermomètre
•	 Röntgenfoto’s, injectienaalden* en thermometers
•	 ��Medical products, syringes* and thermometers

•	 Produits d’impression
•	 Printproducten
•	 Printing accessories

•	 Extincteurs et Briquets
•	 Brandblussers en Aanstekers
•	 Fire extinguishers and Lighters

•	 ��Peintures, vernis et produits d’étanchéité
•	 ��Verven, vernissen en afdichtingsmiddelen
•	 ��Paints, coatings and sealants

•	 Produits de jardinage
•	 Tuinproducten
•	 Gardening products

Piles et batteries  •  Batterijen  •  Batteries

•	 Produits colorants, vernis et parfums
•	 Kleurmiddelen, nagellak en parfums
•	 Colour rinse, nail polish and perfumes 

Lampes  •  Lampen  •  Light bulbs

•	 ��Articles pour voitures
•	 ��Autoproducten
•	 ��Car accessories

• ��Max 30 l de produits tels que vernis ou peintures et max 5 l d’autres produits
• ��Max 30 l vernis- of verfproducten en max 5 l andere producten
• ��Max 30 l paints/lacquers and max 5 l other products

Les emballages de déchets chimiques ménagers 
qui contiennent des restes de produit et 
sur lesquels est apposé au moins un des 
pictogrammes repris ci-dessous, vont au 
PROXY CHIMIK ou au Recypark.

Verpakkingen van huishoudelijk chemisch 
afval met productresten en met minstens één 
van onderstaande pictogrammen op het etiket, 
gaan naar PROXY CHIMIK of Recypark.

The packaging of household chemical products that 
still contains product leftovers and which shows 
at least one of the pictograms mentioned below 
must be taken to a PROXY CHIMIK or Recypark.

*�Merci d’utiliser les conteneurs spéciaux disponibles chez votre pharmacien.
*�Gebruik de speciale containers beschikbaar bij uw apotheker.
*�Please use the specific containers from your drugstore.

Produits et déchets  
chimiques ménagers

Huishoudelijke chemische producten 
en huishoudelijk chemisch afval  

Household chemical  
products and waste

Pas de terre • 
Geen grond • 
No soil    

Déchets de jardin  •  Tuinafval  •  Garden waste

Déchets résiduels  •  Restafval  •  Residual waste

Déchets alimentaires    •  Voedingsafval  •  Food waste



Parcs à conteneurs régionaux 

Boulevard de la Deuxième Armée 
Britannique 676
(près du boulevard de l’Humanité)
1190 Bruxelles (Forest)

Rue du Rupel
(près du pont Van Praet, le long du 
canal)
1000 Bruxelles

Jours de fermeture
Nos parcs à conteneurs sont ouverts tous les jours 
de l’année sauf :

• le 1 janvier
• les 1 et 11 novembre
• le 25 décembre

Horaires
• dimanche & lundi : de 14h30 à 20h00
• mardi & mercredi : de 9h00 à 20h00
• jeudi, vendredi & samedi : de 9h00 à 16h00

Le dernier véhicule est accepté un quart 
d’heure avant la fermeture du parc.
  

!

http://maps.google.be/maps?hl=fr&ll=50.879898,4.376597&spn=0.000806,0.002064&t=k&z=20
http://maps.google.be/?ll=50.799739,4.305993&spn=0.001616,0.004128&t=k&z=19


Objets dangereux et coupants

!

!
Seringues & aiguilles

Mettre les seringues et/ou aiguilles 
dans un récipient rigide fermé 
avec un peu de désinfectant 

et .
Les déposer aux PROXY CHIMIK

ou aux parcs à conteneurs.

•�
transparent incolore ou coloré

 À déposer dans les bulles à verre. 

Avenue de Broqueville 12, 1150 Bruxelles 

E-mail : info@arp-gan.be - Tél. : 0800/ 981 81

Rappel

Les déchets coupants (ex : verre cassé, assiette cassée, vieux couteau...) 

doivent être bien emballés pour vous éviter des coupures, 

ainsi qu'à nos équipes.

Objets coupants

Pour votre sécurité et celle de nos équipes, 
veuillez suivre les consignes suivantes :


